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Bulteno de la Federacio “LANGUEDOC-ROUSSILLON"
Jarabono:30 F

al Federatlon q Espéranto du Languedoc-Roussillon
CCP 956-28 P Montpelller[- N° 126 - 3a kvaronjaro 1993 -

Post la Universala Kongreso en Valencio
(1863 aligintoj el 65 Landoj),la UK de
1994 okazos en Azio por la tria fojo.
France-Esperanto organizos karavanojn

al KOREIO. En 95,1a UK okazos en Tampere
(Finnlando).

* ok k ok
En 93 1a Nacia kongreso okazis
en PAU...apud la montaro;

En 94 gi okazos en nia federacio

apud la lago de THAU...apud la maro...
(en 95 en Parizo - Europa kongreso).
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NACIA KONGRESO 94

La Federaclo Langvedoko-Rusiljono 1{invitas vinm al la 86-a Nacla
Kongreso en AGDE, la nigra perlo de Langvedoko, apud la Mediteranea maro, Je
Cielirado 94 (11-a §is 15-a de Majo).

La urbo estas facile atingebla per aviadilo, rapidtrajno TGV,
altoboseo...al la kanalo de la du maroj ("La Kanalo de la Sudo").

AGDE estas la dua plej malnova komunumo en Francio, enkalkulas 20.000
lo§antojn en vintro sed multe pli (la dekoblon) en somero. Kun pli ol du miliono}
da vizitantoj en la jaro, el tuta Europo, §i estas unu el la plej turismaj en la
lando. Gi konsistas el 4 partoj :Agde, kun 13.000 logantoj, fondita de la Greko}j
antal 2500 jaroj, kie nl kongresos, la havenoj Grau d'Agde kaj La Tamarisiere ka]
la nova sed jam fama Cap d'Agde.

Antal la kongreso disvolvifos en Agde la kutima 1ingva stafo, tiel
eblos pasigl tutan semajnon en esperantista etoso. La lofeblecoj estas diversaj.
Ekzemple en fericentro la &iutaga pensiono kostos malpli ol 200 F; toldometo],
ekipita) por 4 personoj, estos lueblaj por 150 F po tago. FamiliojJ kun {infano}]
povos elekti inter diversaj okupoj kaj vizito].

Ciun posttagmezon estos proponataj ekskurso] por malkovri la
¢irkauaJojn. Aldone al la loka kaj internacia kuifrarto, vi havos la okazon gustumi
niajn vinojn, ne nur la konatajn rufajn vinojn,sed ankau la blankajn vinojn por
akompanl la ostrojn kaj mitulojn de la lago de Thau, la muskatvinojn kaj 1la ple]
malnovan Saumvinon "Blanquette".

Ni navigados trankvile sur la "kanalo".

Car Esperantc estas la lingvo de amikeco, ni omados en Stte, je dudeko
da kilometroj, al la kantisto de amikeco Georges Brassens per muzika spektaklo.

Tuttage ekskurso ebligos al vi malkevri malpli bone konatan parton de
nia regiono, kie kreskas vitoj, kie kavernoj profundas kaj kie la pasinteco vivas.

Ekde novembro vi povos disponi pri alif§ilo, informiloj pri lofado,
ekskursoj, vizitoj por infanoj, ktp.

®*La nigra perlo” kufas sur la plej suda vulkano de Francio, kiu ardis
antay 700.000 jaroj ! varmos la etoso dum la venonta nacia kongreso | Rezervu
kelkajn tagojn al kompletan semajnon meze de Majo 1994 en Langvedoko. Gis !

La kongresa komitato.
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AGDE-SETE 94

86-a NACIA KONGRESO

La Federacio Langvedoko-Rusiljo-
no invitas nin al la 86-a Franca
Kongreso en AGDE, la nigra perio
de Langvedoko, apud la Medite-
ranea maro, je Cielirado 94 (11a
gis 15a de majo).

Antau la kongreso disvolvigos en
Agde la kutima lingva stago, tiel
eblos pasigi tutan semajnon en
esperantista etoso. Ciun posttag-
mezon estos proponataj ekskursgj
por malkovri la Cirkatajojn. Ni
navigados trankvile gis Sete, lau
la Kanalo de la Sudo kaj la Lago
de Thau. Ni omagos, en Sete, al
la "kantisto de amikeco” Georges
BRASSENS per muzika spektaklo.
Dimance 15an, tuttaga ekskurso:
Corbieres, Carcassonne, Cathares
ebligos al la kongresanoj malkovri
parton de nia regiono kie kreskas
vitoj, kie kavernoj profundas, kaj
kie la pasinteco vivas.

"La NIGRA PERLO" kusas sur la
plej suda vulkano de Francio, kiu
ardis antau 700.000 jaroj!.. Tial
varmos la etoso, dum la venonta
nacia kongreso! Gis majo 1994!

Pourquoi une partie de SFS ne serait-elle pas en francais?
Pourquoi n'y-at-il pas d'articles bilingues pour les
débutants? Ce sont des suggestions entendues récemment.

La réponse est multiple:SFS est un bulletin d'informations
pour les espérantistes de la région;par ailleurs,des
textes en deux langues augmenteraient le nombre de pages

Bct les frais d'envoi ou diminueraient le nombre d'articles.
geUne solution serait d'avoir recours a un autre systéme

pour 1'envoi (comme supplément de Franca Esperantisto) et

jde recevoir des articles déja préts...

Puisque nous parlons des frais,sur les 30F de 1'abonnement,
plus de la moitié part...a la Poste,qui ne nous fait pas
de cadeaux. C'est dire que nous ne recherchons pas le
profit. Un nombre inhabituel de négligents a "oublié"
cette année de régler ces 30F.Ils recoivent un dernier

rappel.Le dévouement et la patiemce ont des limites.

Vous trouverez dans ce numéro des suggestions,si vous
voulez entendre ou pratiquer la langue internationale.

Nos lecteurs ont participé a différentes rencontres cet
été et leurs comptes rendus (en nombre inhabituel) vous
permettront de voyager dans votre fauteuil des bords de
la Méditerranée a la Russie (1'an prochain jusqu'en Asie).
Vous verrez aussi que quelques groupes sont actifs.Si
vous étes espérantiste isolé(e),pourquoi ne pas les
rejoindre ou les aider de temps en temps?

Vous trouverez les tarifs des cotisations et des abonne-
-ments pour 94. L'espéranto est 1'affaire de tous;l'action
doit se faire a plusieurs niveaux. Le niveau local est

la base indispensable mais ne suffit pas.

Comme vous le savez,nous recevrons dans quelques semaines
le Congrés National. Un Congrés bien suivi est une bonne
publicité pour 1'espéranto. Nous comptons sur votre sou-
-tien,c'est & dire votre présence mais aussi votre parti-
—-cipation aux différentes tdches (voir p.3 1'appel aux
traducteurs).

Nous mettons actuellement au point le programme de ce
congrés;vous le découvrirez dans les prochains numéros.
Le tourisme tiendra une large place mais il y aura aussi
deux soirées a Agde,une culturelle,l'autre musicale,sans
parler d'un spectacle a Sete,en -hommage a Brassens.

I1 est bien sir possible de ne participer qu'a une partie
du congres.

De plus,comme le stage habituel d'Ascension se déroulera
juste avant le Congres,également a Agde,il sera excep-
-tionnellement possible de passer une semaine compléte
en Espérantie. Informez vos amis de ce congrés. Une
partie du programme est accessible aux débutants et méme
a ceux qui ne parlent pas (encore) espéranto.

Alors,a bient4t a Agde et Sete!

Pour 1'instant,bonne lecture de SFS.Nous restons a votre
disposition si vous souhaitez de plus amples informations
sur un point mentionné. Nous attendons aussi vos rapports
(avant le 19/12,merci!) sur vos actions pour 1'espéranto,
vos lectures,etc,vos propositions.~

Esperanto estas ¢ies afero!
J+Hs



A;laqq, Kunveno .

Cijare nia attuna kunveno okazis en la fericentro "Batipaume" de Agde. De pluraj jaroj
la grupo de Béziers okazigas tie stagon je Cielirado. Tie komencigos la Nacia kongreso en
94,tuj post la stafo,kaj parto de la kongresanoj logos kaj mangos tie.

Dudekses personoj Ceestis, el la diversaj grupoj kaj departementoj de nia federacio.

Kelkaj ne povis partopfeni kaj senkulpifis. Vizitis nin ukrajna amiko,kiu post la kongreso
de Valencio restis en Perpignan por scienca sercado.

Du partoj en la tagordo:federaciaj aferoj kaj preparado de la nacia kongreso.

Federacio:Ni atuskultis raportojn pri la semajnoj de Habére-Poche kaj Séte,pri diversaj
kongresoj kaj pri la lastaj forumoj de asocioj (en Béziers kaj Montpellier).Ni gratulas

la organizintojn kaj partoprenintojn de la diversaj arangoj.

Ni eble partoprenos la forumon de Agde kaj la renkonton de la minoritataj lingvoj en Mende.
SFS: la respondeculo J.Hénin plendas pro la nerespekto de la limdato,tio estigas problemojn
&iufoje. Li ankal intencas rezigni kiel prezidanto post la nacia kongreso.

Federacia kongreso: en 94,8i okazos autune,lar la oirganizado de la nacia kongreso estos
nia fefa okupo printempe. _

Kongreso 93: la financa bilanco estas deficita,malgrau kontentiga partopreno.
prelegvojagoj: la nuna sistemo ne kontentigas;ni rekontaktos la bulgaran samideanon.
J.Hénin proponas,ke la grupoj interSangu homojn por prelegoj,projekcioj,ktp

Subvencipetoj: Plurnivele. Ni petos subvenciojn,eble ni rikoltos ion!

Nacia kongreso: Informoj aperos regule en SFS kaj "Franca Esperantisto".

La lingva stago disvolvifos de sabato la 7a de Majo fis la lla matene (en Batipaume/Agde).
La nacia kongreso sekvos :de merkredo la lla de Majo posttagmeze gis dimano la 15a vespere.
Ni elektis la kongresan komitatonj;en gi estas reprezentantoj de la federacio,de la grupoj
de Béziers,Montpellier,Nimes. Kompletigas g§in bonvolemuloj,kiuj helpos antau kaj dum la
kongreso. Ni disdonis la taskojn farotajn. Pri gastigado kaj kunvensalonoj ne estas proble-
-mo. La programo dependas de pluraj respondoj. Grandlinie,gi estos tia:

merkredon,la IIan de Majo posttagmeze:akcepto,vizito de la urbo,ekzamenoj,interkona vespero.
Jatdon,la 12an: matene,kunvenoj;posttagmeze,ekskursoj;vespere:kultura vespero

Vendredon,la 13an (!):same kunvenoj matene kaj ekskursoj posttagmeze, muzika vespero.
sabaton,la l4an:kunveno §is la IOa;poste navigado lau la”Kanalo de la sudo kaj la lago de
Thau §is Séte kun tagmango surSipe (nur 80 sidlokoj,aligu fruel),vizito de la urbo kaj
spektaklo omage al G. Brassens kun la partopreno de E°-Girondio kaj jazbando el Rodez.

La programo de tiu tago tamen dependas de la salono (konsento de la urbestraro de Séte).

La dimanéa ekskurso promenigos nin tra Corbieres kaj Minervois al Carcassonne.

Ni esperas,ke la nacia kongreso allogos multajn esperantistojn kaj placos.

Multe restas farenda kaj decidenda. Inter aliaj aferoj,ni alvokas al tradukemuloj por
pretigi dokumentajn por la kongresanoj. Ni kunvenos denove la 7an de Novembro eq;B{bwff
ekde la Aoa hore kaj ankal post la tagmango. Helpemuloj estas kore invitataj partopreni.
Sin anonci al la sekretario (tel.68 55 51 77) au al la kasistino (tel:67 71 05 79).

Loko de la kunveno: Waisen des Asseccahions Gis!

C.G.+ J.H.

Aldone al la raporto,jen listo de preparotaj dokumentoj. Ni volonte provizos vin je
broSuroj,libretoj,ktp.

Agde (historio),la kanalo de la Sudo, Ensérune,Pézenas,la lago de Thau,Séte,Béziers,
Carcassonne, Minerve kaj la Kataroj (teksto de la Muzeo Hurepel),Brassens,la vinoj de
Langvedoko,ktp

Dua aldono:lal la sugesto de S-ino Gaussen,dum la kongreso eble okazos en la urbo Agde
ekspozicio de infandesegnajoj el diversaj landoj pri la temo "maro'".Ni petis salonon.
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NOW LN La cikonio denove

& vizditis nian negionon kay
S alpontis filinon CLaudine

® afl A.kaj C. Cayzac kay
fh 4*nep¢non (La unuan) Chloe al

N
s Q/zatulojn al la felilay
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Feliéan fongan vivon al fa
knabinetoy! i
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- en fa lastay bulitenoy, /5
54 ni ne plu timu prdi fLa Qu %\.
estonto de fLa espernantistarno! 9 &v%#{




’Vo'vo la qruape) %
30 y 1 ME S

Dum ia lasta somero,S-ino Gaussen akceptis 13 eksterlandajn esperantistojn,speciale
post Ia kongreso de Valencia. Inter ili,Pola instruisto,respondeculo de la nova gazeto
"Mono" ¢inino,Usonano,ktp..

Se vi ankall pretas ‘gastigi esperantistojn,speciale junajn esperantistojn,farigu membro
de "Pasporta Servo". Informoj haveblaj Ce SFS.

ai" BEZIERS

Post ripozo dum Julio kaj Augusto,

la grupo iom post iom vekigas. i

La 18an de Septembro okazis la "Aleoj HjRWER

de Asocioj".Ni dankas S-ron Peray,kiu B

multe laboris por prepari la budon

(dekstre:parto de la budo). Multaj

personoj vizitis la Aleojn kaj ni

havis sufide da gapantoj,inter kiuj
pluraj interesigis kaj deziras lerni
la Internac¥ian Lingvon. Espereble

ili efektivigos sian intencon.

La venontaj kunvenoj okazos:
Sabaton,la 9an _de Oktobro
Sabaton,la 30an de Oktobro,

kiel kutime je 14h30 en Maison des .

Associations.Ne eblas kunveni en Novembro :&iuj Eambroj estos okupitaj.Pro tio

2 kunvenoj en Oktobro.

Sabaton,la llan de Decembro okazos la Zamenhofa Tago ekde la 1la horo,komuna mango,
poste distra parto. Ni indikos precizan programon al la klubanoj,la 30an de Oktobro.
Ciuj eksterurbanoj estas kore invititaj.Tiuj,kiuj deziras partopreni,povos nin kontakti
antau la komenco de Decembro.Tel.67 31 13 18.

Stago: §i okazos antau la Nacia Kongreso de UFE,en la familia domo Batipaume de Agde,
de la 7a fis la lla de Majo. La 2 periodoj estas sinsekvaj sed tute sendependaj.

Do vi povos partopreni la stagon sed ne kongresi,au partopreni la stagon kaj la kon-
-greson,despli bone,restante samloke. Kia agrablajo!

MONTPELLTER
Forumo de Asocioj : De la 9a §is la I9a horo,la 12an de Septembro,sub blua kaj poste
griza cielo,sed feliée sen pluvo,ankau sen verda esperanto-banderolo,meze de 1100 aliaj
asocioj el la 2300,kiuj ekzistas en Montpellier,oko da geesperantistoj prezentis la
kutimajn kolorajn panelojn same kiel gazetojn,revuojn,librojn (pri propagando,instruado
au literaturo) kaj sonkasedojn.Samtempe,ili disdonis 195 faldfoliarojn,kiuj konsistis
el 3 dokumentoj skribitaj en la franca lingvo: .
a)"et si nous parlions espéranto?" (se ni parolus esperanton?)
b)"1'espéranto a Montpellier" (esperanto en Montpellier)
c)"le premier rendez-vous" (la unua rendevuo).
Ni parolis kun kelkaj interesatoj izolitaj kaj rilatis kun:
—Nacia sindikato de instruistoj,lernej- kaj kolegi- profesoroj (SNUIPP en la franca)
~Instituto pri Europo (tre masimila al la Domo de Europo,kaj multe pli aktiva kaj
efika lad iu dejoranto de tiu instituto),en la franca IRRCE
-Jean Cournuejouls alt Jean Saint Rome,fondinto de la Domo de Europo,kiu devis poste
foriri el tiu asocio,puSita eksteren de la urbestro (almenau 1i tiel diris).
Ni kontaktis tiujn asociojn kaj homojn kaj esperas,kiel ciujare...

La grupo kunvenis la 6an de Oktobro, je la dato de presado de tiu-¢i numero.

4 + 'L Pluraj esperantistoj haltis en La Canourgue,inter il{ Rusino kaj Angloj.
En Mende liceano mirigis sian klason,kiam 1i rakontis,ke dum unujarz restado en Mek-
-sikio por pliperfektigi en la hispana lingvo,li ankau eklernis esperanton en tiea

liceo. Fine de Oktobro okazos en Mende renkonto de la "minoritataj lingvoj" de Etropo.
En Rodez la grupo partoprenis la kutiman "tagon de malfermitaj pordoj" de MJC.



KGPERPIGNAN

Car Perpignan estis sur la vojo al la kongreso de Valencia individuaj esperantistoj kaj

karavanoj haltis Ce ni¥

La generala kunveno de la kultura centro okazis la 2lan de Septembro en la sidejo.
Kursoj:Kiel kutipe Sro Bénazet gvidos la perfektigan kurson ¢iumarde je la 17a horo.
Fkde nun 1i ankat gvidos mezan kurson antal la perfektiga kurso.Pri la unua kurso,tio

dependos de la mendo (Sro Gérard-Voingon).

Sep esperantistoj el Perpignan partoprenis la autunan tagon de la federacio en Agde;
du grupaninoj partoprenis la Universalan Kongreson.
Japanaj esperantistoj skribis al ni pri la gemeligo de sia departemento kun la nia.
Rapida inter8ango de donacoj en Park-Hotel okaze de manifestacio.

* Haltis en Perpignan dudek hungaraj geesperantistoj,tri Norvegoj,unu Germano,ktp...ef

nia federacia prezidanto!

&n la lasta SFS ni petis informosn pri prelego okazinta en Boung-Madame.la organizintino

sendis detalosn:

"Ne multaj homoj venis, sed el la dekduo, plurnay petis,ke mi faru kurnson,kay ankal juna
Ceestanto, ba junnalisto de loka gazeto "Le Petit Cendan”,tne intenesidis kay telefonis
roste plurfoje. Kun Lia helpo,mi starnigas novan prezenton de fa prelego:lifoje vespere
kay kun pli granda anoncado.Gi okazos fa 15an de Septembro en fla sama ejo kiel fa unuan
Lojon., Post unu semajno komencidos kunso senpaga, por kiu mi uzos memfaritan metodon en
la komenco kay poste...mi vidos. Jam 4 homos sknibis al mi el Hispana Katalunio por fa
kunsof;tial me guidos fLa kunsofn trilingveren fla franca,en fa kataluna kay en E°...7
Gratulojn al nia samideanino kayj fonan sukceson al Sia oniginala provo !

73':(/@01 CO“

Stago okazos en Carpentras la 9an kaj IOan de Oktobro;3 lingvo-niveloj.

Informoj estas haveblaj é&e SFS.

La Provenca Federacio organizos lingvan stagon en la junulgastejo ''La Rochette' en
Manosque,kla 16an kaj I7an de Oktobro. (E® Vaucluse mencias la 23an kaj 24an de Oktobro,

sed certe temas pri erarojJ.

Eblas informigi telefone Ee 92 72 39 89 au 90 67 39 31. Aligilo estas havebla &e SFS.
Ankau tri kursoj; la unuagradan gvidos Marie Hunninck,la duagradan Patrick Lagrange kaj

la triagradan Georges Lagrange.

Avignon:la 15a Zamenhofa tago okazos en La Souvine jé dimanco,la 12a_de Decembro.
Prelegoj je la I0a horo kaj je la l4a (la dua pri vivo kaj protekdado de kastoroj)

Aligkotizo:30F Tagmango:80F

Informoj haveblaj &e SFS au E° Vaucluse,Centre culturel "La Charité",B.P.113
84024 Carpentras Cédex.
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Toulouse

La 2a de Oktobnro estis elektita kiel "ago-tago” pon La esperantistos (ne nurn en 7Tubuzo).
La foka centro decidis enketi surstrate pal Esperantos

Kion homo4f opinias pri fa Lingvo-problemo?
Kion kay hkiom Lli scias pri Esperanto, kitp?
Eble pli da informos pal tiu enketo en
fa venonta SFS.

(44
H - . /#/1
Vive Ia langue internationale ! =<

Du nouveau plutdt sympa pour les nuits que |'on espére

chaudes a Saint-Cyprien. Le Jagger's pub situé place Maillol

vient d'ouvrir et propose dans une ambiance rock des soirées

franchement décontractées. Ainsi vous pouvez découvrir ce

pub A biéres et & champagne(!) qui dans son prospectus de -
présentation indique que la direction manie avec facilité et

dans l'ordre, I'anglais, I'allemand, le hollandais et la langue...

internationale ! C'est en effet assez rare les polyglottes.

> La Manseillaise” (30 IX 93) rapontis pri
la fasta fLorumo de fa asocioy en Béziens;
unu paragrafo estis pal fa internacia fingvo.

«
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Une idée de jeune

Clest I'espéranto ! En ef-
fet Louis-Lazare Zamenhof
a eu I'idée d’une langue sans
exceptions grammaticales,
simple & prononcer, facili-
tant au-‘maximum la
communication. entre._ les
nations diverses dés son en-
fance. Pendant ses études, il
a mis au point I'espéranto
qui n’arréte pas de progres-
ser depuis plus de cent ans.
Cette idée de jeune doit per-
mettre 3 tous les peuples de

36 HAHE RS

“trise de I'espéranto exige 7 A

se connaitre sans que les pe-
tits soient écrasés par des
grands, et sans que les lan-
gues nationales soient mises
en danger. En plus la mai-

10 fois moins de temps que
n’importe quelle autre lan-
gue et améliore les perfor-
mances de sa propre langue
ainsi que I'apprentissage ul-
térieur des langues étrangé-
res, pouvait-on lire dans les
brochures distribuées par le
Cercle biterrois de I'Espé-
ranto qui dispense des cours
gratuits tout au long de I'an-
née.

Renseignements pour Bé-
ziers aux 67.31.13.18 ou
67.31.13.46 et pour Saint-
Chinian au 67.38.03.52.



Esperanhstej partopren's cn
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Valencia :

Ne eblas raporti en kelkaj linioj pri la Universala Kongreso de Valencia:1863 kongresanoj
el 65 landoj;multaj diversaj kunvenoj,prelegoj;rica kultura programo;partopreno de junaj
homoj el Orienta Europo kaj Katalunio..Kompreneble la plezuro retrovi geamikojn kaj konver-
-sacii kun personoj el éiuj mondpartoj. Estas substrekinde,ke ¢iuj departementoj de nia
federacio estis reprezentataj. La ekstera temperaturo restis inter 35 kaj 40 gradoj !

Iom genis min la fakto,ke multaj modifoj de la programo maltrafigis al mi programerojn.

Pli genis min,dum vojago postkongresa tra Iberio,la lingva problemo pro la dialektoj.

Tiu problemo restas aktuala!

John Wells,Prezidanto de UEA,komparante paeljon kaj la esperantan idealon klarigis:'Kiu
volus,nome de iu "pureco",uzi nur unu el la nepraj ingrediencoj,tiu fiaskus.Same la popoloj
formu unuecan tuton gardante sian identecon!".

Sur la lasta pago de la antaua SFS vi trovis receptojn de la hispana kuirarto; jen la kvan-
-toj de la ingrediencoj uzitaj por la giganta paeljo,kuirita por 2000 personoj je la komenco

de la UK.Se vi invitos 200 au 20 personojn,kalkulu proporcie dekone au centone!

Bonan apetiton!

J.H.

La diametro de la pato estis kvar metroj,fa pezo 1000 kilogramoy. Pon fa fajro oni uzis
600 kilogramosn da orangarba Ligno.

La ingrediencoj de la paella estis la jenaj.

180 kg ...... da rizo

200kg ...... da kokido

40kg ........ da anaso

40kg ........ da ruga tomato
10g.......... da natura safrano
10kg ........ da salo

Se multaj kongresanoy venis per aitobuso,

aviadilo, trajno a vetunilo,kelkay kuraguloy

Qiciklis al Valencia. Inten 4L Jongos kas

gejunuloy el Aniége.

Dekstne ant ikolo, aperninta kun foto en
la nubniko "Céret” (sen fLa enkonduka para-
grafo). Ci-poste alia antikolo en fa sama
gazeto "L’Indépendant” pri vizito en

Estageld.

Ni gratulas La biciklintosn.

Chevelu, barbu, Georges
Comte ne passe pas inapergu
sur les ‘routes de notre Rous-
sillon... Il est suivi par cinq
jeunes cyclistes de 10 a
12 ans. Organisateur en 1987
du Tour d’Europe pour les
100 ans de |'espéranto
(20.000 km) et en 1988 pour
les 40 ans de la Déclaration
des droits de I'homme
(10.000 km) avec comme dé-
part commun Céret, notre édu-
cateur spécialisé a eu l'idée
de partir de Laroque-d’'Olmes
(Ariege) le jeudi 8 juillet pour -
rallier, avec son petit groupe,
Valencia, en Espagne (600 km),
ou se tient le congrés universel
d'espéranto. Comme entraine-
ment, ils ont effectué le - tour
de I'Ariégge. Le but de I'opéra-
tion est de se perfectionner en_
espéranto, tout en apprenant

Pindépendant

Une chaine d’amitié
Pédalons avec 'espéranto!

a vivre ensemble. Chaque soir,
on fait un breafing ou l'on ap-
prend A se noumr, & camper,
a rencontrer des amis... Parfois
des clubs cyclotouristes ou es-
pérantistes les accueillent.
Dans chaque étape, ils font si-
gner leur livre d'or par la mairie
ou la gendarmerie. Venant de
Quillan, ils se dirigeaient vers
Céret, via Millas, la capitale du
Vallespir. Guillaume Terris,
Edith Bombrun, Raphaél
Comte (un chevronné), Guillem
et Elisa Garrigues (elle va as-
sister au congrés espérantiste
des enfants) tressent ainsi a
travers départements et fron-
tieres une chaine d'amitié...
Nous ne pouvons que leur sou-
haiter bonne route sur les che-
.mins de la liberté.

Jean-Claude GARRIGUE

25kg....... da olivoleo

60kg........ da kuniklo

20kg........ da helikoj, el la montaro
200kg ...... da specialaj verdajoj
500g........ da papriko

800 L. oo = da akvo

Avant de passer la frontiére pour rejoindre Figueras, ils ont dressé
leurs tentes dans le pré d'lves Gras, I'animateur du Centre in-
ternational de musique populaire de Céret qui a leur offert un
concert de musique (populaire, comme il se doit!) & I'accordéon
et a la fiGte.

En s'arétant dans notre ville, les jeunes cyclistesespérantistes
rendaient hommage & M. Sagéloli, son ancien maire. En 1920,
il avait 'orqanisé et Interprété avec Mme Julla, enseignante, une
soirée tHéAtrale en espéranto qui avait obtenu un grand succes.
M. Coste, adjoint au maire, regut le petit groupe au nom de la
municipalité et signa le livre d'or de I'Assoclation d'études es-
pérantistes de |'Ariége.

Tout au long de leur périple, les jeunes, accueillis par les espé-
rantistes locaux perfectionnent la pratique de cette langue uni-
verselle tout en découvrant des personnes de culture différente

ouvertes a I'échange et au rapprochement entre lés peuples.
Bonne route aux jeunes porteurs d'espoir...

£ " 2 v,-gl"" =il

Georges Comte et sa petite troupe lors de I'étape 2
Estagel sur la fontaine de la place Arago.
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"Bona novajo! Esperantistoj ne plu restas en ombro...
RAPORTO PRI LA INTERNACIA SEMAJINO DE SETE/ankay pri ta semajno de

Habénre-Poche.

De la 2la §is la 28a de Algusto okazis en la agrabla feriejo "La Joie de Vivre'" en Haute-
Savoie la 18a ISE (Internacia Semajno de Esperanto).Partoprenis gin 20 personoj,inter ili
7 eksterlandanoj:2 Italoj,l Svisino,l Hungarino,2 Israelaninoj,l Argentinano,do pli ol la

triono ne estis francaj

:vere internacia etoso.

3 kursoj okazis:la unuagrada,gvidita de Marjo Guzzi,sperta instruisto italaj;la duagrada,
gvidita de Alain Favre,loka esperantisto,kunlaboranto de KCE en La Chaux de Fonds,kaj la
superan kurson gvidis Daniel Moirand.
Dimanéon Alain Favre gvidis la grupon &irkau bela monta lago,sub varma suno.Sed ve!

De lundo §is sabato pluvis,eé pluvegis.Malgrau tio,kuraguloj vizitis Thonon,Yvoire,Neniers,
bela tipa vilago e lago Léman.
La dua ISE de la jaro,sed la I9a de la komenco,okazis en Séte,en Lazaret borde de la maro,
de la 4a gis la IIa de septembro.Tiu semajno allogis 52 esperantistojn,inter ili 15 ekster-

Les Espérantistes

au soleil

ETTE année encore, et

pour la 19¢ fois, le Cen-

tre Culturel Espéranto
de Montpellier a organisé la
Semaine Internationale au
Centre "Le Lazaret” & la
Corniche.

Depuis samedi dernier

une cinquantaine de person-

nes des horizons les plus di-
vers ont répondu.a I'appel
du Dr Viemne, pour se bai-
gner dans ce milieu de
culture internationale :ily a
13 des Catalans, Suédois,
Italiens, Anglais, Luxem-
bourgeois, Hongrois et Néo-
Zélandais, des Frangais,
d’Aquitaine, Pays-de-Loire,
Midi-Pyrénées, Dauphiné,
Savoie, Provence, Cote
d’Azur, Ile-de-France et
quelques-uns du Langue-
doc-Roussillon.

Le madtin et en fin
d’aprés-midi chacun tra-
vaille studieusement sui-
vant son niveau :

— les débutants découvrent
les rudiments de la langue
internationale par une mé-
thode “directe” c'est-d-dire
sans utilisation de la langue
maternelle puisque les éleé-
ves sont d’origines différen-
tes, cette méthode leur est
présentée par Carla de Lo-
renzi, italienne rodée A cette
technique puisqu’elle a déja
enseigné dans plusicurs
pays,

— pour ceux qui ont déji
étudié I'Espéranto depuis
un an ou deux et ont besoin
de pratique, le cours de
conversation est mis en
place par Stéfan MacGill,
ex-président de la Ligue in-
ternationale des enseignants
espérantistes, créateur de

plusieurs méthodes d’ensei-

gnements pour la communi-
cation en situation™ (pour
I’Espéranto et pour l’an-
glais, qu'il enseigne en Hon-
grie). Il est aussi rédacteur
du petit journal des écoliers
et jeunes débutants “Juna
Amiko”. Il prévoit aussi,
pour la fin de ce stage, de
permettre 3 plusieurs parti-
cipants de passer I'examen
international de UEA/ILEL
- les Espérantophones
confirmés, quand A eux par-
ticipent 4 une analyse litté-
raire de I'cuvre “Hierau !
Hodiau, Morgau” de I'eth-
nologee Bernard Golden.
Cette ronde d’étude est diri-
gée par Pierre Babin qui est
venu de Vendée... ou plutdt
revenu, puisqu'il fut ensei-
gnant 3 Agde. II est par ail-
leurs responsable de l1a Mai-
son Culturelle Espérantistes
- le Chiteau de Grésillon - &
Baugé en Maine et Loire ol
il accueille au printemps et
durant tout I'été diverses
sessions, stages, séminaires
spécialisés dans les domai-
nes les plus divers.
L'aprés-midi diverses ex-
cursions et visites touristi-
ques sont proposées 3 ceux
qui découvrent la région et
ne sontpas inconditionnels
de la baignade quotidienne :
Séte, Pézenas, Agde, Ensé-

- rune...

Pour tout renseignement
on peut s’adresser au Dr Y.
Vierne, 5 rue Dr Roux
34000 Montpellier tél.
67.54.15.34, et en Midi-Py-
rénées G. Gomte, 09120 St-

"Félix tél. 61.60.86.83.

-landanoj:3 Hispanoj,l Luksemburgano,3 Italoj,

1 Anglo loganta en Germanio,2 Svedoj,l Novzelanda-
-no,3 Hungaroj,l Usonano.Ankau Ci-tife internacia
renkonto.

La tri kursoj estis gvidataj de Carla de Lorenzi,
pere de Cseh-metodo,Stefan MacGill kaj Pierre
Babin.La staganoj tiel bone studis,ke ili deziris
trapasi ekzamenojn."Atesto pri lernado" kaj
"Atesto pri praktika lernado" (ekzamenoj de la
Franca Instituto) prezentis pluraj kandidatoj.

La ekzamenoj okazis sub la respondeco de Jeanine
Bony,Pierre Babin kaj Firmin Cayrol.Ni ne konas
la rezultojn.

Por la unua fojo en Francio okazis la internaciaj
ekzamenoj de ILEI kaj UEA.Do rimarkinda evento.
La ekzamenan komisionon konsistigis Pierre Babin,

Carla de Lorenzi kaj Stefan MacGill,ties prezidanto.

Ciuj kandidatoj sukcesis:Andrée Roques en la ele-
-menta ekzameno kaj en la meza ekzameno sukcesis

Andrée Gaussen,Jacques Grégoire,David Hopper (''bone')

Jorgos ("tre bone"),Yvette Vierne ('"tre bone").
Posttagmeze ekskursoj vizitigis Pézenas,Agde,Ensé-
-rune. Ventego malebligis la boatan viziton de la
lago de Thau.

La tutan semajnon agrabligis la familio MacGill
kun ties 2 afablaj knabinetoj Karina kaj Hajni,
denaskaj esperantistinoj.E¢ Karina,ne ankorau
trijara,demandis,kial plenkreskuloj parolas tiel
malbone !’ :

En ambau semajnojciuj estis ege kontentaj pri la
kursoj,la belaj lokoj,la agrablaj domoj,la bonaj
mangoj. Konklude :se vi ne povas longe vojagi,sed
se vi deziras vivi en Esperantuijo,venu en Sete !

“La Marnseillaise” -717 IX 93.

e

Denove gratulojn al Yvette Vierne kay fla grupo de
Montpellien pro La bonega ornganizado de fa
*Internaciays Semajnos de Espernanto”.

Mirninde estas, ke tiel eminentaj esperantistoy
guidis fa kursojn.Ni ne Longesu La kandidatosn
de flu divensay ekzamenos; gratulojn al fa
sukcesintoy kaj bondezinogjn al tiusf,kius atendas
La nezulitogn.

En 94 okazos nur unu "semagno”,en Séte. Atentu
fla datosn kaj §is! -

(S

xxx

esperanto

" bona ideo!



Kutime ni ne apenigas du rapontosn pai fa sama evento; Ei-foje temas pai La naporto de
unu el fa "stagintos”, kiu prezentas alian vidpunkton kayj kompletigas fa unuan raporton...
De la 4a gis la IIa de Septembro 1993 okazis,kiel kutime,stago en la Carma kaj tipa urbo
Seto, e mediteranea marbordo..
En la komenco,la partoprenantoj guis kvietan glatan maron,kies ondetoj brilegis sub la arda
suno. La banigantoj regalis sin en la malvarmeta blua akvo kaj vere purega;tio estas notinda
en la nunaj tempoj,en kiuj pura akvo estas trezoro. Ili sunbrunifis,etenditaj sur la fajna
sablo de trankvila strando. Poste ili vidis Stormon : la maro kolerigis,gia bildo Sangigis;
estis terure spekti la ondegojn,kiuj frakasis sin sur la rokojn,sed en tiu regiono malbona
vetero ne dauras,baldau revenis la brila suno.
La familia centro,kiu akceptis la esperantistojn,estis tre komforta,gastigema.Do,la stagan-
-toj povis bone labori,ar ili estis tie por labori! kaj,kredu min,ili trovis la laboron
plezuriga,éar D-ro Vierne petis de famaj pedagogoj la gvidadon de la tri niveloj.
Sro Babin primajstris la trian nivelon,liaj gelernantoj firme prilaboris la verkon 'Hierau,
Hodiau,Morgau" de Golden. En la dua nivelo,Stefan Mac Gill multe paroligis siajn lernantojn
kaj malkovrigis al ili la lernolibron "Tendaraj Tagoj",kies altoroestas Stefan Mac Gill
(3 libretoj por infanoj l4-jaragaj;2 estas jam eldonitaj,la tria baldau aperos).
S-ino Carla de Lorenzi gvidis lau Cseh metodo la kursojn de la komencantoj,kiuj entuziasme
Ceestis ilin.
Entute,54 partoprenantoj,el kiuj,mirinde,18 eksterlandanoj el Usono,Svedio,Germanio,Hispa-
-nio,Nederlando,Belgio,Italio,Hungario;vidu:estis vere internacia stago. Vespere,la stagan-
-toj distrifis per multaj amuzajoj,kreitaj de ili mem,ili riveligis inventemaj,tiel la
scivolo estis Ciam spronita.
Ekskursoj okazis en la éirkauajoj.La vizititaj lokoj ege plalis al ¢iuj kaj Ciuj intencas
reveni en tiun belegan regionon,por viziti pli profunde la trezorojn de la diversaj epokoj
de nia historio kaj ankau de la mediteranea civilizacio. Sabate, je la fino,okazis ekzamenoj,
sed &i-jare estis novajo;krom la francaj ekzamenoj 6 stagantoj trapasis ILEI-ekzamenojn;
plena sukceso al ili pruvis la kompetentecon de la instruistoj.
La stagantoj rendevuis je la Nacia kongreso,kiu okazos en la venonta jaro 1994 je Cielirado,
dum la monato Majo,en la urboj Agde kaj Séte.
Legantoj de tiu artikolo,rezervu viajn tagojn je Cielirado por Ceesti la Nacian Kongreson,
vi ne estos elrevigataj.
Je la nomo de la stagantoj mi dankas Doktoron Vierne pro $ia grandega laboro kaj Sia
sindonemo al Esperanto;ankau Jorgos meritas kuragigon,Car li prezentis abundan libroservon.
Do,gis la nacia kongreso en Agde-Séte.

Unu el la 54 stagantoj.

Rausio : | R )

De fa T4a de Junio Gis fLa 21a, profitante turnisman vojadadon el Tuluzo al Rusio,nd estis
ses espernantistos,dezinante vizitd fla du urihogn St Peterbungo kay Moskvo,ne nurn turnist-
maniene, fan ni estis atenditay. Kvarn tagoys en St Peterbungo permesis tre fonagjn kontaktoyn,
varwman akcepton en fa Pafaco Jusupov, promenadon dum fa "8Llanka nokto”. Kun ni estis ankasl
neesperantistos, king mindis prd la efikeco de Espernanto.

Nurn du tagos en Moskvo estis tro malmulie, tamen ni povis nenkontidi kun sep klubanos, inten
LUl ketkay estis jam niaf korespondantoy. Ni akceptis en nia hotelo "Kosmos”.

Okaze de fa UK en Valencio ni nevidis unu el ili,Lev Medvedev, kiu estas tre agema ekologo.
Li rnestadis du semagnogn en Penpignan antal ol forind al San Manino,kie Li prelegis.

Ankal posthkongrese venis Ukragjna sciencisto, Jarosbay Matviyfsin,de fa Scienca Akademio de
Kiev, Ci-tie L aktive flabonis dank’al la arkivos kay Biblioteko, pon pliniligli sian
sercéadon., AP+ g,

ungario :
En Sangigema vetero,tiun komencon de julio,okazis en Veszprem (Hungario) la 9a IMEK
(Internacia Medicina Esperanto-Konferenco).Kunvenis el 11 landoj kvindeko da sanistoj,plej-
-parte kuracistoj,el kiuj D-roj Imre Ferenczy (H) kaj Wlodzimierz Opoka (PL),respektive
Prezidanto kaj Generala Sekretario de Universala Medicina Esperanto-Asocio (UMEA).
Post la solena malfermo en la Ceesto de la vicurbestro kaj la urba hospitalestro,la faka
programo,sufiCe abunda pro trideko da prelegoj plejofte interesaj,fiam malpedantaj kaj
klaraj,disxolviéis dum du tagoj.La distra programo konsistis el du vespermangoj en la resto-
-racio "Szurke Barat" (t.e."la griza frato",facila vortludo),dum kiuj &iu-eé Prof .Makabe
plezurigis nin per japana gesta kanto vere impresa-kantis unu au pli da sialandaj popolkan-
—-toj en kompreneble korvarmiga etoso;ankau el gvidata vizito de la malnova urbocentro,kaj
el tute suna plentago Ce la Balatona lago kun vizito de la korhospitalo-sanatorio,nagado

kaj promenada Sipirado.la regiona jurnalo Naplo bone elstarigis la okazajon per du nemal-
-longaj artikoloj,el kiuj el unu sur la titola pago. B.B.




Yiviers (ardéche)
L= s e o
EXUMENA KONGRESO

Gi okazis de la l6a gis la 23a
de Julio en la urbeto Viviers-en la

latina "Vivarium",t.e.nufrorezervejo-
gi estis fortikajo kaj mutrorezervejo
por la Cefurbo de pra-Vivarais "Alba

Heleviorum™ al "Alba Augusta'.

Post ties detruo en la 5a jarcento,
Viviers farifis episkopejo. La kongreso logis
en domo de la I8a jarcento.Viviers estas
vidinda urbeto;mi malkovris gin dum la kongre-

-so. La temo de la kongreso estis

:"akceptu

unu la alian".Partoprenis preksimume 85 perso- W8

-noj el 11 landoj,Eefe Francoj,Germanoj,Poloj
sed ankau 1 Japano,l Malajzianino,2 Hispanoj
el la Kanariaj insuloj,Nederlandanoj,Svedoj,
1 Hungaro,l Rumanino,5 pastroj kaj 1 Lutera-

-na pastoro.

Ciutage ni legis la sanktan Biblion kaj pre-
-$is kune;ni kantis psalmojn kaj laudojn
polifonie au gregorie. Ni Ciuta.ge
en koruso novajn kantojn. Vespere ni denove
kune prefis.Ni provis dancojn el diversaj lan-
-doj.Ni multe laboris kaj cerbumis pri doku-
-mentoj por alproksimigi la du religiojn. Malsupne:8 homos el 8 divensay fandoy
La etoso estis tiel agrabla kaj varma,la ¢ | B ! : | wym =
frateco kaj toleremo inter ni tiel grandaj
kaj profundaj kaj veraj,ke ni farigus fratoj
tiel proksimaj,ke neniu povus distingi dife-

provis

—rencon inter ni.Tial mi spertis la proksimecon §f %
inter niaj du religioj. :

La venonta kongreso okazos en Pollando.Mi in-

—tencas partopreni kaj revidi miajn novajn mul- §N

—-tajn geamikojn,kiujn mi ekkonis en Viviers,
kaj kun ili mi volas denove sperti proksimigon

inter niaj du religioj.

ﬁl‘ le Kon_,rcnp de Limoux

Skizo pri voja@o al la ok-lando

La kauzo de la voja@o estis par-
topreni kongreson de la esperanto-
federacio de Langvedoko-Rusiljono
en la najbaraj okcitanaj teroj la 15an
kaj 16an de majo. La katalunan eks-
pedicion konsistigis ,deko da homoj
el diversaj punktoj de la teritorio, kiel
Sabadell, Mataré, Barcelona kaj Vic.
La programo inkluzivis diversajn de-
batojn, el kiuj unu interesega pri la
lingvaj malplimultoj Kaj la snhuacio de
Katalunio kaj Okcitanio. El gi ni rapi-
de eltiris konkly\dojn.

Tuj montrigis evidenta, ke la nu-
ran paroladon en la okcitana (kiun
ciuj francianoj el la publiko kompre-
nis) faris la kataluna gasto en prele-
goprila lingva situacio sude de Pire-
neoj. EC la reprezentanto de Institut
d'Estudis Occitans prelegis en la
franca. :

A.T.

La ega plimulto de la okcitanoj
estas anoj de la franca kulturo, kvan-
kam ili havas ioman konscion pri-sia
deveno kaj defendas sian folkloron
(ni jam vidis bonan pruvon en la Pri-
ma de las léngas unu monaton an-
tale, en Tolosa). La okcitanoj ne
kuragas publike paroli sian patois
Qielgli nomas sian lingvon malestime),
car gi estas malprestiga. La flagon de
la lingvoj de la malplimutoj kaj de la
ok-afero devis levi la katalunoj.

Alia interesa aspekto estis vidi,
persone por la unua fojo, la etoso de
kultura kadukigo de la francoj. Ciuj
iliaj intervenoj montris la timegon,
kiun.francoj havas pri la angla lingvo,

"eC obsede. Svebis £n la aero la ideo
_subteni esperanton. cefe por haltigi la

anglan, pii ol por §ia__karakt_ero de
neutrala lingvo neimperiisma.

_ | o * N ‘ ‘:’ <
Supnre!Pikniko en Ro
Parto de fa grupo antald fa katedralo

de Viviens,

manb .

t\.‘ﬂ

Kataluna Esperantisto 1993/2

La katalunojn oni bone zorgis
kiel gastojn kaj estis sentebla gene-
rala -simpatio al ni. Multaj okcitanoj
atente sekvas la situacion en Katalu-
nio pere de Perpinya, kvankam la
landlima muro estas reala en la
mensoj el ambau flankoj de Pireneoj.

- La grado de interkompreno inter
la lingvoj kataluna kaj okcitana (cefe
de la langvedokaj dialektoj) estas tre
granda. Bedaurinde, kaj mi diras tion
kun nenia Kritikemo, ke en kongresoj
inter tiel proksimaj federacioj la uzo
de esperanto (pri kio finfine ni ciyj
kunvenis) na estas cent-procenta.

Albert Anglada

NDLR:Estis klane indikite antai fa kongreso (SFS 124Y,ke La publika debato pii negionay
Lingvoj okazos en fa franca kaj okcitana {Lingvoy.
Im/me/\soj de kongnesanino:*Mlaje fa federacia kongreso en Limoux multe plaéis al mi, kay
la Baima vino kun surbotela esperanto-etikedo allogis la fremdagjn samideanogn. M. 1.7

.




Enla dezerto

(6 "La Migranto”-Septembno 93 )
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Pasintan oktobron (1992) mi vizitis
la regionon Hoggar en la suda alge-
ria dezerto SAHARO.

Ni estis nur tri francaj kaj tri svisaj
turistoj kun franca gvidanto kaj 3
Tuaregoj: du Soforoj kaj unu kuiristo.
Ni vojagis en du Ciuterenaj automo-
biloj, kiuj kunportis &iujn niajn bezo-

na];)jn

El Tamanrasset, kiun ni atingis avia-
dile, ni éirkauiris tra Djanet la mon-
tojn Hoggar kaj Tassili lat Tenere,
tiam akompanataj de blua Cielo kyj
arda suno.

Oni ofte imagas la dezerton kiel
senviva, nuda, sabla ebenajo, mono-
tona kaj senlima. Sed ni kontraue
renkontis Ciarn’ pli belajn pejzagojn:
jen mirindajn okrajn at rugajn du-
nojn, jen altajn nigrajn rokojn kiel
mezepokaj kasteloj, jen nekredeble
eltrantitajn montokrestojn laulonge
de ebenaj uedoj.

Kia plezuro dormi sur la varmela
doléa sablo, sub la brilaraj steloj,
atiskultante la silenton de la nokto,
malofte rompita de birda krio au de
musotrotetado atde pepado de kan-
gurumusoj Cirkau la tendo.

Matene, post la mango sur la sablo,
ni foriris piede en la pura, ankorau
ne varma aero, gls la atutomobilo],
post ordigo kaj Sargo de la pakajoj,
prenis nin. Tiam ni serpentveturis
inter rokoj kaj arbedoj, kelkfoje je
plena rapideco sur Stoneta “reg”
(sensabla ebenajo), bonhumore sku-
ataj sur niaj ne tro remburitaj ben-
koj, e¢ dandere saltantaj kiam nia
8oforo ne Justaternpe povis bremsi
por neatendita truo.

Felice la veturiloj estis solidaj, nur
dufoje ni ensabligis. Ciam mi admiris
la lertecon de niaj Soforoj, kiuj vetu-
ris sur netraireblaj vojoj.

Tagmeze ni serCis lokon por la man-
go, &u en la ombro de alta nigra
roko, ¢u sub granda akacioc post
kiarn ni tiris el la teron giajn longajn
dangerajn dornojn.

Tiam ni etendis kovrilon kaj tapiSon
por meti sur §in la mangilaron, Cir -
kauis la matracojn por sidi kaj man-
gis lrankvile la kunportitajn sinkon
kaj kolbasojn el Francio kaj la regio-
najn fruktojn kaj legomajn, dum la
kuiristo ekbruligis la fajron per ko-
leklitaj akaciaj mortaj brancoj.

Post la mango, ¢u ni promenis an-
tatila gravuritaj rokoj al inter la ro-
kegaj fungoj (pluraj $ajnis morkeloj),
¢u ni siestis momenton, ¢ar malgrau
la "cheche” (&eSe), longa skarpo
kiun la Tuaregoj volvas Cirkalu la
kapon, la suno tre ardis.

Poste ni veluris pli malproksimen
gis Cirkatila 17a horo. Tiam ni ser-
cis lokon por bivaki, ¢iam proksime
de rokegoj au de raraj akacioj au
tamarikoj, por uzi gin kiel tualetejo.
Tamen la tualeto kun nur unu litro
da akvo en mia kukurbbotelo estis
vere simpligita.

En la sudo, inter Tamanrasset kaj
Djanet, ni renkontls nur unu kara-
vanon de dromedaroj kaj kaprinoj,
kaj e unu “guelta” zrara fonto en
la dezerto) grandegan gregon de
dromedaroj. lli trinkis la ne tre pu-
ran akvon el profunda puto.

lafoje gazeloj forkuris timeme antau
ni. Dikaj sakoj, pendigitaj je unu
rara arbo, entenis provizojn de
Tuaregoj, atendante ilian venontan
trapason.

Sed kia gojo suprengrimpi nudpiede
la interplektitajn altajn dunojn, por
admiri kun ravo la ri¢ajn kolorojn de
la sunsubiro. Au Ce la supro de la
Assekrem, je 2750 m. de alteco,
mediti en la silento de la sunlevido,
sidante kontrat la muro de la kape-
lo de la Patro de Foucault (Fuko)

antau la montaj pintoj, (irantaj el la
nebulo. _
En Djanet, tuarega familio gentile
akceptis nin por tagmangl laula tiea
kutimo. Ni sidis teren'sur kuseneto
kaj prenis per kulero la kuskuson,
viandon, legomojn el la komuna pla-
do. lli ¢ invitis nin lavi nin en apuda
cambreto.
Poste, norden, Qis la Assekrem, ni
tamen renkontis 4 attomobilojn de
francaj luristoj kaj germanajn junu-
lojn sur motorcikloj, en regiono kie
la montoj devigis nin sekvi la ege
malbonan serpentumantan vojon.
Nur unu vilageton ni lrapasis Ce
oazo kun kelkaj palmoj kaj akvumi-
taj gardenetoj, sed verdajojn ni mal-
ofte renkontis.
Antautagmeze ni plurfoje vidis mira-
gojn, mirindan insulon, reflektigantan
en granda lago, la surprizo de la
dezerto.
Multajn plezurojn mi guis. Unu el la
ne malpli grandaj estis mangi vespe-
re sub belega luno, kiu sufite lumi-
gis nin (eslis la periodo de plena
luno) kaj poste auskulti apud la faj-
ro, kie varmigas la teo, la rakontojn
de nia] humuraj Tuaregoj. Veraj ro-
mantikaj momentoj.
Tiu sahara ekskurso restos en mia
memoro kiel la plej simpatia kaj
¢arma el &iuj miaj turistaj vojagoj.
M. M. (48)

oL
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kiam alvenas,la l4an ; 0, ve '
Madrido kaj ironta al...Ariége,por partopreni stagon kaj bicikli? Mi gastigis Sinj;plurfoje,

plurloke mi provis telefoni. Frue anonci stagon,certe tio estas bona,se
kaj kelkajn telefonnumerojn,&u oni povus ne forgesi precize indiki la lokon kaj datojn

906 adresoj en 72 landoj. La adresoj estas tiuj de esperantistoj,

kiuj konsentas gastigi senpage (lau kondioj difinitaj de ili)
esperanto-parolantojn. En tiu-Ci bulteno estas menciataj la vizitoj
&isomere de junaj eksterlandaj esperantistoj. Eble vi deziras ankau
helpi al junaj esperantistoj...en tiu kazo petu aligilon de SFS.
Se vi jam estas gastiganto,ne forgesu renovigi vian aligon antau la
la de Decembro. La listo estas ankau aletebla (24 NLG Ee UEA)

*%k*k

ELTURNIGEMAJ Esperantistoj:

Post la UK de Valencio buso da Hungaroj haltis en la junulgastejo de
Narbonne por tranokti. Ve! La mendo ne estis valida,far ili ne antau-
-pagis almenal parte. Felile,esperantistoj el Nimes helpis ilin trovi

litojn en la junulgastejo de Arles
Kk

VOJAGI HAZARDE:

Rakontas samideanino el Perpignan:"Kutime mi ne gatigas.Sed kion fari,

de Algusto je la 24a horo,neanoncita fremdlanda persono,venanta de

VOJAGI PERE DE LA ANGLA:

*khkkkk

d krom la regionon
Ql'

Antau nelonge televidstacio menciis,ke en Usono &iu dua persono (alivorte 507 de la logan-
-taro) havas problemojn por legi or paroli la anglo-usonan au uson-anglan lingvon.
La usona oficejo pri demografiaj studoj anoncis en Junio,ke la etnaj kaj rasaj minoritatoj
?ﬁgjoritataj (=plimultaj) en pli ol 2000 urboj au grafejoj;ili estas ankau majoritataj en

6 el la 8 urbegoj,kiuj havas pli ol unu milionon da logantoj.

LINGVA DIVERSECO:

kkhkkkkk

estas samtempe pliriligo kaj obstaklo,speciale en la
internaciaj instancoj kiel la Europa Parlamento.

Pro tio la ideo de S-ro Boré de la poStkarto Ci-
—~dekstre.Oni povus imagi similajn kartojn kun mallon-
-ga teksto en la 9 oficialaj lingvoj (eble eé pli
baldat)ekzemple:""Europa komunumo", "Eliropa unueco",
"Europa solidareco","Interkompreno de Etropanoj",ktp.

Pri tiu temo,ni balotos en 9$

pripensu niajn argumentojn!

UMBERTO ECO:

Vidu dekstre tion,
kion 1i deklaris al
la redakciestro de
"Le Figaro" antau
kelkaj semajnoj.
Pripensida!

JULES VERNE:

- Cette langue euro-
peenne, n'est-ce pas deja
I'angtais ?

- Si on ne parle plus d'une
langue « parfaite =, mais piutét
d'une langue internationale
« veéhiculaire », oul, ce role est
a présent joue par l'anglais.
Mais il pourrait s'avarer que
demain, dans una Europe unie,
chaque pays refusant que la
langue véhiculaire soit celie de
'autre, on arnva a accepter

Li favoris nian ling- ridée d'une langua venicuiare

-von sed mortis an-
-tau ol finskribi
romanon ,kie temas
pri esperanto.

Prokrastite ne estas perdite
(proverbo inventita!);tiu

romano de J.Verne estas fine
eldonita kaj aCetebla Ce via

librovendisto,

La revo de J.Verne efekti-
-vifis.Afrikanoj ankau
parolas la internacian

lingvon!

*kkkk

artificielle.

pri Europe. Ni jam

*kkkkhk

= C'est I'utopie de l'espe-
ranto...

- Ulupie jusqu’a hier, sans
doute. Mais une utopie de ce
genre a paut-élre plus de
chance de se realiser au-
jourd'hui. Grace a la téléwision.
Avec elle, on peut tout taire.
En une seule generation, aprés
des siecles d'incomprehension,
olle a permis d'apprendre |'ita-
lien aux Albanais. C'ast pour-
quol ceux-ci cherchent au-

CHACUN SA

LANGUE

EUROPA-PARLAMENTET
EUROPAISCHES PARLAMENT
EYPQIIATKO KOINOBOYAIO
EUROPEAN PARLIAMENT
PARLAMENTO EUROPEO
PARLEMENT EUROPEEN
PARLAMENTO EUROPEO
EUROPEES PARLEMENT
PARLAMENTO EUROPEU

ET EN PLUS, POUR SE COMPRENDRE

L'ESPERANTO
"EUROPA PARLAMENTO"

R R R R R R S R R R SRR R R R R
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jourd’hui & immigrer en italie
On ne tera jamais I'Europe si
on ne tient pas compte du pro-
bléme de la compréhension
mutuelle. Quand des gens de
trois ou quatre pays du Conti-
nent se rencontrent, il faut
qu'lls puissent communiquer
entre eux. La-dessus, on est
tous trés en retard. On en-
seigne les langues sans se
soucier de leur importance
dans le monde d'aujourd’hut.

FANEAEE AR RN AN AN XN AN XN XXX

- Que voulez-vous dire ?

- En Italie, on enseigne au-
tant le trangais que 'anglais, et
trés peu l'atiemand. En France,
on enseigne exagérément I'an-
glais, et beaucoup plus I'espa-
gnol que l'italien ou I'aliemand.
Dans les deux cas, ¢a ne cor-
respond en rien & la situation
du monde dans leque! nous vi-
vons Je crois qu'il faut savoir
respecter toutes les autres
langues et maintenir la variété,
la pluralité ..

AVAIT-IL AUSSI PREDIT
LE SUCCES DE L'ESPERANTO?

Jules Verne, ce génial
anticipateur qui a prédit dans
ses romans l'apparition de tant
d'innovations scientifiques, s'est
aussi enthousiasmé pour la
langue Espéranto, dont le Dr
Zamenhof fut 'initiateur 2 la fin
du sidcle dernier.

En 1903, cet écrivain a accepté
d'stre le président d'honneur du
tout nouveau groupe espéranto
d'Amiens, ville ou il demeurait.
1l avait aussi promis d'écrire un
roman ou I'Espéranto jouerait
un réle important. Mais la mort
va mettre prématurément un
terme a ce projet: Jules Verne
décede le 24 mars 1905, année
du ler congres international a

Boulogne-sur-Mer. )
En 1981, la ville de Nantes se
rend acquéreur de nombreux
inédits restés dans les archives
de l'écrivain. Nantes, ou est né
Jules Verne, lui consacre alors
un musée trés intéressant. Ces
manuscrits sont actuellement
publiés par les soins des
"Editions du Cherche-Midi".

Et 0 surprise!.. on vient de
découvrir que I'un de ces textes
(en cinq chapitres) n'est autre
que le début du roman
"Voyages d'Etudes”, le fameux
roman ou Jules Verne mettait
en scéne I'Espéranto! Il avait
imaginé que cette Langue
internationale était déja répandue
dans le centre de 1'Afrique.
Peut-étre avait-il aussi prédit
qu'en 1994, aura lieu au Ghana,

un Congrés réunissant les
associations d'Espéranto
constituées ces derniéres années
en Afrique Noire?..

Le récit "Voyage d'Etudes” qui
vient de paraitre dans le volume
intitulé "SAN CARLOS", nous
présente les membres d'une
Commission d'études, envoyés
au coeur de l'Afrique. Cette
commission comprend
notamment un russe Nicolas
VANOF, chargé d'apprendre la
langue Espéranto aux membres
de l'expédition. (en librairie: 120F)
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‘ Aligil estas haveblaj
UNION FRANCAISE POUR L’ESPERANTO | ée SFS.

Enirkarto por 5 spekta-
-kloj+literatura forumo:

_ | 8alnternacia Kultura | uuuw o
(UFE- kaj Jefo-anoj):

Esperanto Festivalo el

3 spektakloj 180 F
1 spektaklo: 70 F

ESPERANTO - FRANCE

Literatura forumo:20 F

Vendreda vespermango:

Provizora programo

120 F
Vendrede 12an de novembro A Antaufestivala vizito:
Festivalo de video filmoj (en la sidejo de UFE) 40 F
- Prezento de la videobendoj senditaj por la konkurso pri
videobendoj ke dk ok hkhkkhhdk kA dkhhkkhkdix

~ Proklamo de la rezultoj de la konkurso A‘ ° ’ 94
~ Prezento de filmoj kaj videobendoj, i.a. la fama ,Angoroj”

Komuna vespermango en tipa pariza restoracio Brita Esperantisto 120 F
Sabate 13an de novembro €L Popola Cinio 750 C
Matene: Vizito de kelkaj tipaj kvartaloj de Parizo Espenanto 790 7
Posttagmeze: En la festivalejo: E°-actualités(54.) 190 7
- Inadguro de ekspozicio: Akvareloj de J.P.Cavelan fventoy 205 F
- Koncerto de Franz-Georg kaj Rita Rassler (Germanio) Fonto ({litenaturo) 720 £
- Popolmuzikaj influoj en la-earopa klasika muziko Franca Esperantistd180 F

- Folkloraj dancoj Henroldo 744 F

— Teatrajo ,/nventante, ke mi songas” aktorita de Vida Jerman ” — 169 F

(Kroatio) ) o —

Vespere: Malrokmuzika koncerto de SOLO (Hispanio) Juna Amiko %3

' Kontakto (faciba

Dimanée 14an de novembro Lingvajo) 125 F
Matene: Literatura forumo gvidata de |. Ertl: la tradukita literaturo (kun par- | Aulturay Kajeroys 80 F
topreno de pluraj famaj tradukistoj de literaturajoj en Esperanto) Espeno el Koneio 82 F

Posttagmeze: - Teatrajo: ,La lasta nokto de Marie-Antoinette” de usona verkisto Kancerkliniko 725 F
Joseph Bush, aktorita de Julia Castiau (Belgio) Ondo de €° (Rusio) 60 F

~ Varietea programo: kabaredajoj el Francio kaj Rusio (Le Puil kaj L.20 . Qlomos 190 F

Bronstein) 1y paj pRoLEeiby e

Literatura Foirno 765 F

La festivalejo estos &i-foje en Parizo mem, relative proksime al la sidejo de UFE. - . .
Ni momente ankorad klopodas arandi alvenon de pluraj aliaj artistoj. Definitivan Literaturays numenos

programon ni poste anoncos al vi. Gi estos adskultebla sur la aotomata | de "Franca Esperantisto”
respondilo de UFE: (1) 48 87 07 42 ekde la 25a de oktobro. 3 numeno 4 80 F

Pluajn informojn vi povos ricevi ekde septembro e:
Claude Nourmont, 2 Om Kiéppchen, L-5682 Dalheim — Fakso (352) 67 66 02

UFE - 4 bis, rue de la Cerisaie, 75004 Paris Ko f,'j.o/ uré -UEQ

UFE:

-~
T v

Aktiva membro (kodo FMA): 270 F  paro de aktivaj membroj(Kodo PK1/PK2): 410 F
Simpla membro (Kodo FSM): 160 F  Dumviva membro (Kodo FDM) : 5400 F

JEFQ: (gis 30 jaroj)

 rvT

Aktiva membro (Kodo JSM): 150 F  Studento,senlaborulo (Kodo JMM): 90 F
Aktiva membro Jefo-Ufe (gis 30j):(Kodo JMA):270 F

UEA:

Membro kun Jarlibro (UMJ): 120 F Membro kun jarlibro‘kaj la revuo "Esperanto'/UMA:300 F
Dumviva membro (UDM) 7500 F Membro kun parto de la jarlibro (UMC) : 50 F

TEJO:

Membro kun Jarllbro+"Kontakto '+"Tejo tutmonde" MJT 120 F

Membro " + "Esperanto"  MAT 300F.

%Lagdcy al UFE kay UEA (pon apogi fa nacian kaj internacian agadon) estas haveblay
ée SFS.
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Slagej
Leganto nimankigisy ke ni ne donis de longe indikosn pai fa stados en La Chaux de Fonds.
Vere, tamen ni indikis en unu el fa lastay numenos, ke fa Centro denove funkcias tutjare,
Ni ne povas inventi fa informofn, pal kiuj ni ne disponas! Aliflanke ni anoncas Eiufoje
divensajn nenkontojn ka4 stagdojn (ekzemple Eifoje fa stadojn de La Provenca federacio).
Intentempe ni nicevis énformogjn-prl La baldalaj arandoy de KCE., Jen +44i:

KULTURA

CENTRO

ESPERANTISTA ﬁ.r
La Chaux-de-Fonds, Svislando

Poita adreso:

KULTURA CENTRO ESPERANTISTA

PF 779, CH-2301 La Chaux-de-Fonds, Svislando
Telefono: +41 (39) 267407

Estas automata respondilo ekster la dejorhoroj.

a““"ﬂo

Basel

.
de-Fonds Zoech

® Bicl/Bienne
° °

Neuchite] Bem

Kiel atingi nin?-
Preskal meze de Edropo, la urbo La
Chaux-de-Fonds estas facile atingebla.
El Genéve vi veturu trajne al Neuchitel.
El Zarich, vi trajnu al Biel/Bienne. El
tiuj lokoj estas trajnoj ¢iuhoraj al La
Chaux-de-Fonds.
Stago de la 24a gis la 29a de Oktobro:
intensiva kurso (24 instruhoroj) je malsvisa tarifo,nur 400 FF. (+ Ciu tranokto:40FF
en 4lita Cambro A1- kaj 2litaj Cambroj ankau haveblaj), mangoj:memzorgado
Se 5 personoj alifas samtempe,la ba estas senpaga!
+« 30-31 X:studsemajnfino (3 niveloj)

b diskutforumo:Esperanto hodiau,kaj plue?

Litova Stefo 60

Monat 270 ; © 27-28 XI:studsemajnfino + la historio de E°:Cu sinsekvo da
ronato ‘to 245 F % debatoj lingvaj kaj ideaj? (C.Gacond)
” ,QQAPOA 30 7 % 29 XII-3 I 94: Novjara renkontigo,eblas partopreni parte
La Jaro P dededetk stk kok ko ko ok ok ok ok ok ok okok ok okt ok ok koo ok ddokoddolookokookoekokokok ko
” aenpodte 42 F Dum la baldaua generala konferenco cCe Unesko en

Norda Prismo 75 F Parizo,7 Place Fontenoy (25 X-16-XI) oni disku-
Rok’Gazet (24.) 100 F —-tos pri Esperanto (pri la rezolucio de I985).
Rusbanda E-isto 48 F ) La sekretario de la Radikala Partio (I)
Spekitno 38 F @ invitas esperantistojn manifestacii la 25an

Verda Lupeo/Feniks 90F
UFE estas peranto de

diuy menciitays gazetoy.
Vi povas ankan abond "
geamifojn el nepaglipovays:
Landoyg.

de Oktobro en Parizo.

La sama partio alvokas internacie
starigo de la internacia tribunalo pri la
krimoj faritaj en la eksa Jugoslavio"

La kompleta teksto estas havebla e SFS.
T E L E T Xttt

KKK : Kiomn kostas

n

komuniki ?

por tuja

- ; < . - - st 1. Sl
UFE 40is,R.de fa Cenisai Esperantistoj ofte mencias la altajn kostojn de komunikado.

75004 Panis

Fakso (7)42 78 08 47
Tel (7)42 78 68 86
(ankal automata
nespondilo tagnokie)

. "La Partio Nova" de Julio aperigas intervjuon de G.Maertens,iama
* prezidanto de UEA, nune direktoro de la Edropa E°-centro...

| Ni havas ankai alitomatan

kreskon de la kostoj de la varoj,
¢ar la kostoj de tradukado kaj |
interpretado, necesaj en la 1
industrioj, en komerco, en 1
| turismo, en la lernejoj, aldonigas

al la kosto de la varoj, kiujn ni

La kostoj elportataj de la
eliropaj institucioj por tradukoj
kaj interpretadoj sumas je 2
miliardoj da Ekuoj, por la jaro
1993. La plej granda problemo
estas en la kostoj de la §tatoj
membroj: la elspezoj, grandegaj,

pro la tradukoj kaj interpretadoj | produktas kaj kiujn ni devas

La esperantistaj ankorai plialtigos pro tio, ke la ,‘ il;ikpolm rf(l) 5hav_z}s dg, ‘lattj miaj
: i : Etiropa Komisiono, kune kunla | L. uloj, TnLiardun ea

{(131.(10‘]. ko.StOJdde Parlamento kaj la Konsilio de la , ) Ekuoj de kostoj kalizitaj de
al omunikado Ministroj lanéis la ideon pri tradukado kaj interpretado, kiuj |
kaJ savgardo al la generaligita plurlingveco. l‘ plialtigas la bazajn prezojn kaj |
rajto je la lingvo Utopio, lati mi: tial ke kvindek | do redukias 1a konkurenc- |

procentoj de la civitanoj de la | kapablon de la Etropa

elropaj landoj, pro tiu ai alia | Komunumo sur la monda

l merkato.

kaiizo, neniam sukcesos bone
ellerni du fremdajn lingvojn.

Atentu ! Attention!
Estas sinikte malperme-
-s4te begi fa s0flvon de
la sarado (surn p.14)
antat od provi mem
trovi s0lvon!

I? est formellemenit e
interdit de flirne fa
s0flution de fa charade
avant d’'avoin essayé
de trouven fa so0flution
(vodrn p.14).

Solution de la charade & tiroirs
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Gratulojn al R, Boré, kiu s0fvis fa fastajn kruc-
-vortogn kay dankon al 4L pro fa sekvanta Aaradc &

CHARADE A TIROIRS...INTERNATIONALE
* *x *
Mon premier est un "aficionado"
Mon deuxiéme a apprégié la plaisanterie
Mon troisiéme est une boisson trés dangereuse

Mon tout: "remadanta mamulo giba" ... laid P.I.V.

KRUCVORTOJ
I g
II
ITI
IV
\'
VI
VII
VIII
IX
X
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
HORIZONTALE
I) Kolektant(o).
IT) Kuracad(o).
III) Kanta versaj(o) / Sovaga ad kulturata umbelac(o)
IV) s : Pagilo / r : Kiel ia marbesto.
V) r : Mezuro / Duona vizago.
VI) Proksimul(o), duoble ! / El mino.
VII) r : Por varmigi manon / Trinkajo.
VIII) Ornama plant(o) / Natura akvad(o).
IX) r : Preskal nenio / Krono, krono kaj krono.
X) Fermento / Cefa instigant(o), interalie.
VERTIKALE
1) Sciencist(o).
2) Ortodoksaj(o) / Senvoéec(o).
3) Klareg(a) / r : §irmas kaj Smiras nian haiton.
4) Logej(o).
s : sone
5) Mesur(o) / Remaul(o). r : returnite
6) Malsan(o). _
7) s : Spacoparto / Prepozicio / Tabelvorto.
8) Land(o) / Forflu - malforfluigil(o).
9) Apoteka preparaj(o)

10)

"Dormoperant(o)"!

D-ro BERTHONNEAU.

La venonta fuliteno apenos komence de
danuano 1994, Sendu viajn kontribuogsn
Gis fa I19a de Decembro al fa kutima
adreso:SFS ée J.Hénin -Beaunregand

Rte de Montcayroux 48500 La Canounrgue.
Se unge kayj fLastmomente:7el.66 32 86 36,
Anticipan dankon /!

La alontarifo de SFS restas sendanda pon
94 ¢ 30F.Cekos estu plenigitay fau fLa
informoy4 de fLa fronitpado de fa fuliteno.
Adrneso de fa kasistinos L.Négron
40,Chemin des Amandiens 34400 Lunel.
Faciligu nian taskon, pagante frue.

Bonan jarfinon!

Ne hezitu kontakiti SFS, se vi dezinas
pliajn informojn pri menciilay eventoy.

—

Stefan MacGill estis unu el La instruistos de fla Lasta "semajno” de Séie.
La &i-posta enigmo estas eltinita el lia dua kajero "7Tendaraj tagos”.Bonan kalkuladon!

BABELA ENIGMO

i Sy <

v o Jo)

A kaj B estas urboj. Inter ili estas internacia trajn-linio.
La distanco inter A kaj B estas 560 kilometroj. Du trajnoj
C kaj D iras inter A kaj B. Hodiail je tagmezo trajno C
foriras de A je 75 km/horo kaj sam-tempe trajno D fori-

ras de B je 50 km/horo.

Babelo estas ne-esperantista abelo. Gi $atas trajnojn.
Inter la dekunua horo kaj tagmezo §i ripozas sur la
lampo de trajno C. Sed je tagmezo, gi forflugas je 200

km/horo! Babelo estas la filo de Superabelo, kiu havis
multajn unikajn fortojn. Inter la fortoj estas tre rapida
flugado. Gi flugas laii la fervoja trako rekte al trajno D.
Kiam gi atingas trajnon D, & ne ripozas. Gi tuj reflugas
laii la trako reen al trajno C.

Post du horoj, trajno C iras pli rapide: je 85 km/horo.
Ankaill trajno D iras pli rapide: j¢ 70 km/h. Babelo
ankoraii flugas senlace je 200 km/horo inter trajnoj C kaj
D — de C and D, de D al C, de C al D ktp. Je la kvara
horo precize la du trajnoj atingas unu la alian, kaj nur en
tiu momento Babelo haltas kaj ripozas.

Nun, la demando de la enigmo: Kiom da kilometroj
flugis Babelo entute? Respondo &y sFs 127 &




